
AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN 
IN LANGUAGE ONLY AMERICAN HOME 

SLOVENIAN MOANING 
DAILY NEWSPAPER 

NO. 14 
CLEVELAND, OHIO, WEDNESDAY MORNING, JANUARY 17, 1940 LETO XLIII. — VOL. XLIII. 

si 

Anglija ne prizna 
nevtralne zone 300 milj 
ob ameriškem ozemlju 

Washington, D. C. — Angleška 
viada j e sporočila 21 ameriškim 
lepubhkam, da ne prizna nev-

\ Z ° n e ' k i s e i z teza 300 
1J ,d a l e č in vzdolž ameriškega 

r m l ? t 6 r svar i> d a bi znalo to 
' w ! ; , d o nesP^ra2uma, če se bo 

lad? k a z n o vati angleške bojne 
v i c P r i lzvrševanju njih pra-

1; 
j n , A n g l J j a Je P l o v i l a svoj korak 
f g Predsednika Panamske repu-

, Je bil eden 21 zastopni-
ci v ameriških republik, ki so 

2 e g a ° k t 0 b r a l o č i l i to nev-
1 ' " ° . Z o n o - Pripravljena pa je 
zon sPoštovati to nevtralno 

L f d o b i zagotovilo, da ta 
r e a l n a zona ne bo služila 
nemškim ladjam kot zavetišče. 
W a j e od^ovorila na pro-
m l f k i h r e P u b l i k radi spo-
pada med angleškimi bojnimi la-

^mi in nemško ladjo Graf Spee 

t t n S - t a f k i ° b a l i - t o r e j v n o " 

imajo nra, 8 0 m n e n J a ' d a 
|ono p o č i t i nevtralno 
tega r,n A , •' h ozemlja, eeprav 

Ustave ° Č a j ° mednarodne po-

Ameriški četvorčki se 
dobro počutijo 

ShoHS? rL.^ l a b a m a - — Družini 
Wo l k ? : l v nede.jo rojeni če-

l n i / ' n d e k H c e i n ^eček. Dru-
£ stanuj v tukajšnjih hribih, 

.kolibi, ki ima samo 
pet ot i l 3 l ' u ž i n a i n l } l prej 
star i n°, k a t e r i h najstarejši je 
liinut V t e k u e n e u r e i n 2 0 

so prišli vsi štirje na svet in vsi h u 
tehtajo ]g°f r a z v i t i " S k u p n ° 
stir f»ntov. Deklice so kr-
Zen| V e r o , Upanje in Ljube-

deč l ca pa niso še izbrali 

O 0 

Kot A g n e s R a z t r e s e n 

torek poročali, je v 
P°znana ^ o b p e t i h preminila 
Raztresenl '° jakin ja M r s - A S ; n e s 

let. Bolehal"0''.' K o n d a > stara 64 
tv°udom in a e n o I e t o z a m r~ 
si ni mogla i e v m n o g ° trpela, ker 
J'e bila iz p 0 m agati . Doma 
J e r n e j na D 0 7 e ? V ° g a ' f a r a Š L 
Je Prišla v An,! f k e m ' o d k o d e r 

tomoZ-T 1 9 ° 3 ; V 

Jožefo trV zapušča sestro 
ki j e \ k a j Pa soproga Filipa, 
Vrhniko °ima ° d s v - J o š ta nad 
pek, v ®e s t r o Rozalijo Kau-
sestr0 111 Pa zapušča 

S . M a r y D u l a r - Z a d " na 6i. c e* t t a y°dila slaščičarno 
štva Svoh \ B i l a J e članica dru-
Trupl0 iež' Venke št. 2 SDZ. 
G rdin a j 1 J Pogrebni kapeli A. 
Ši P o g ' ^ n 0 ^ odkoder se vr-
V 6 t i h *iutr V P e t e k o b d'e" 
l n na Ca iv a j v c e r k ev sv. Vida 
Počiva v m a r y Pokopališče. Naj 
^'enju, p r e ^ u Po prestanem trp-

' naše globok i m Pa izrekamo 

Na h i S 0 Ž a l j e " 
Mrs. Postelji 

T urnerRd Natlačen, 4624 
e n i stran' ^ Z a d e l m r t v o u d po 
Zdravnik^1 ^ o h r o m i l u d e -

FRANCIJA JE 
IZKLJUČILA 
KOMUNISTE 

Paris, 16. jan. — Z geslom, da 
"kdor u d a r i Hitlerja, mora 
udariti tudi Stalina," je franco-
ska poslanska zbornica z 521 
proti 2 glasovoma izključila 63 
komunističnih poslancev iz zbor-
nice. Obenem je zbornica odlo-
čila, da se vrže iz mestnih služb 
vse uradnike komunističnega mi-
šljenja, ki se niso odpovedali 
stranki pred 26. oktobrom. Se-
natna zbornica bo o tem glaso-
vala v četrtek. 

Dvanajst od 75 komunističnih 
poslancev bo obdržalo svoje se-
deže, ker so se odpovedali stran-
ki, ali isto javno obtožili pred 26. 
oktobrom, ko je francoska vlada 
uradno razpustila komunistično 
stranko. 

Od teh izločenih poslancev jih 
je 36 v ječi, 17 jih je bilo mobili-
ziranih in deset se jih nekje skri-
va, ali so pa pobegnili iz dežele. 

Italija bo posvarila 
Nemčijo, naj ne raztegne 
vojne na nove dežele 

Rim, Italija. — V uradu tuje-
zemskega ministrstva se opaža 
zadnje dni nenavadna živahnost. 
Vse to se pripisuje najnovejšim 
dogodkom na Nizozemskem in v 
Belgiji, kjer pričakujejo nem-
škega vpada in se mrzlično pri-
pravljajo nanj. Z gotovostjo se 
pričakuje, da bo' Italija pretrga-
la svoje vezi z Nemčijo, če vpa-
de ta v Belgijo in Nizozemsko. 
V tem se vidi vpliv žene laškega 
prestolonaslednika, ki je bivša 
belgijska princeza.. 

Zadnji teden je bil tukaj nizo-
zemski zunanji minister Colijn, 
ki je imel tudi razgovore z laškim 
zunanjim ministrom Cianom. 
Italijanski vladni krogi ne ver-
jamejo, da bi Hitler resno imel 
namen napasti Belgijo in Nizo-
zemsko, da bi od tam udaril v 
Francijo. Mussolini bo gotovo 
posvaril Hitlerja, če se bo poka-
zala kaka resna nevarnost, naj 
ne raztegne vojne na nove deže-
le in to zlasti na popolnoma nev-
tralne dežele, kot sta Belgija in 
Nizozemska. 

11 Pa jo, da bo okreva-
so začasno zabranje-ni, ker m* S° z a č a s n o zabranje-

len mir i a . i m e t i b o l n i c a popo-en mir ^ i-
' ženi zdr' l m o - d a b i se dobri 
niCa i - ® k m a l u Povrnilo. Bol-

1 Frank w p o z n a n e g a čevljarja 
natlačena. 

y . letnica poroke 
L e raj sta obhajala 30 letni-
c a m z a k o n s k e K a življie-
s 6 3 l l r a i ^ m i n M a r y bencin, 

^ Carl Ave. Bog vaju živi še 
born l e t ° b z l a t i Poroki ga 
b o * o pa pili, kaj ne? 

Novi stroški elektrarne 
Povečana mestna elektrarna, 

ki bo izgotovljena v januarju 
prihodnjega leta in ki bo veljala 
$6,500,000, bo ostala brez dela, 
če se ne bo dobilo najmanj $1,-
000,000, da se napelje novo žično 
omrežje do odjemalcev, trdijo 
mestni inženirji. Denar se bo 
moral dobiti od zaslužka sedanje 
elektrarne, kar pomeni, da bo 
moralo mesto plačevati svoje ra-
čune za razsvetljavo. Mesto dol-
guje elektrarni za lansko leto 
$500,000.00. 
Društvo "Cerkniško jezero" 

Društvo Cerkniško jezero št. 
59 SDZ je izvolilo za letos sle-
deči odbor: Presednik John Ro-
žanc, podpredsednik Frank Je-
reb, tajnica Martina Hribar, 
16813 Grovewood Ave., zapisni-
karica Uršula Branisel, blagaj-
nik Louis A. žele; nadzorniki: 
Julia Duša, Tony Weiss in Andy 
Jerman. 

župan Burton odnehu je 
Clevelandski župan Burton, ki 

je vprašal mestno zbornico, da 
odobri 8.7 tisočink davkov za 
vzdržavanje mesta, je zdaj pri 
volji, da se to nekoliko zniža, če 
bo mogla mestna zbornica kaj 
odsekati od raznih izdatkov. 

Anglija je ukinila vse 
dopuste vojakom na 
francoski fronti 

London. — Vsi dopusti angle-
škim avijatičarjem na francoski 
fronti so bili ustavljeni. S tem 
hoče Anglija povedati, da bi vsak 
poskus od strani Nemčije vpasti 
v Belgijo in Nizozemsko naletel 
na popolen odpor na suhem, na 
vodi in v zraku. Tudi pehoti na 
zapadni fronti so bili ukinjeni 
vsi dopusti. Položaj na belgijski 
in nizozemski meji ni sicer več 
tako napet, toda vse je priprav-
ljeno, da se sprejme nemški vpad 
z združenimi silami Anglije, 
Francije, Belgije in Nizozemske. 

Medtem se pa vojna na mor-
ju še vedno nadaljuje. V Biskaj-
skem zalivu je bil torpediran 
včeraj nizozemski parnik Arend-
skekr. Posadka se je l^ešila, la-
dja se je pa potopila. 

Nemška letala so bombardira-
la angleško ribiško ladjo Wil-
liam Ivey v Severnem morju. 
Posadko so rešili. 

Ministrstvo za transportacijo 
naznanja, da je bilo v decembru 
ubitih 1,155 oseb samo radi te-
ga, ker morajo biti ulice ponoči 
temne. 

Lcndon, 16. jan. — Mornari-
ško poveljstvo danes uradno pri-
znava, da so bile uničene tri an-
gleške podmornice s posadko 
vred. Podmornice so: Seahorse, 
Undine in Starfish. Te podmor-
nice so krožarile ob nemški oba-
li in so imele skupno posadke 
107 mož. To so prve angleške 
podmornice, ki so jih Nemci po-
topili v tej vojni, medtem, ko so 
zavezniki potopili Nemcem že 30 
do 40 podmornic. 

c 
Senat je odobril 

Murphya 
Washington, D. C. — Senat je 

odglasoval, da potrdi imenova-
nje Frank Murphya članom naj-
višje sodnije Zed. držav, Robert 
H. Jacksona kot generalnega 
pravdnika in Francis H. Biddle 
kot generalnega solicitorja. 

Mladinska godba sv. Vida 
Sledeči odbor je izvoljen za le-

to 1940: Predsednik Josip Grdi-
na, podpredsednik Joseph Matja-
šič, tajnica Frances Novak, bla-
gajničarka Agnes Klemenčič, za-
pisnikar Rudy Klemenčič; nad-
zorniki: Anton Orehek, Mary 
Longar, Frank Zobec, Julia Bo-
kar. Seje se vrše vsako 3. sredo 
v mesecu v stari šoli sv. Vida v 
2. nadstropju. Prihodnja seja se 
vrši danes zvečer ob 8:30. Starši 
so prošeni, da se udeleže polno-
številno. 

Važna seja 
Samostojno podporno društvo 

Cvet ima važno sejo v nedeljo 21. 
januarja ob eni uri popoldne v 
SDD. Prošeni so vsi člani, da 
bodo navzoči. 

č E RES POMAGA. 
Darlington, S. C. — Poli-

cija je prijela neko 80 letno 
zamorsko ženo, ki je proda-
jala vino brez licence. Pred 
s o d n i k o m je rekla, da ji 
je dobro znano, da je tako 
prodajajanje pijače prepo-
vedano, toda ona da je pro-
dajala vino samo njih za-
morskemu pridigarju, da bo 
lepše pridigal. 

o 
Skoro vsaka država bo 
imela svojega kandidata 
v primarnih volitvah 

Washington, D. C. — Predsed-
niški kandidati republikanske 
kot demokratske stranke se pri-
pravljajo, da se zaženejo v pri-
marne volitve, pri katerih bodo 
pooblastili delegate in ki bodo iz-
voljeni z namenom, da pri na-
rodni konvenciji glasujejo samo 
za dotičnega kandidata, za kate-
rega so se izjavili, ko so kandidi-
rali pri primarnih volitvah. 

Toda, kakor je videti, razni 
kandidatje ne bodo imeli dosti 
prilike iskati delegatov v drugih 
državah, ker skoro vsaka drža-
va ima svojega domačega kandi-
data. Tako se govori, da senator 
Taft ne bo šel nikamor iz drža-
vfe Ohio v primarne volitve. Ena-
ko je izjavil podpredsednik 
Garner, da ne bo iskal v Ohio 
delegate, če bo iste hotel imeti 
senator Donahey. Tako bodo pri-
šli na konvencijo delegatje, iz 
posameznih držav, ne da bi bili 
vezani na koga drugega, kot na 
kandidata iz domače države, ka-
teremu bodo dali glas pri prvem 
glasovanju. Potem se bo šele 
začelo bara n tati z glasovi. 

Pridna trgovca 
John Sušnik in Jerry Bohinc, 

lastnika Norwood Appliance & 
Furniture, sta dobila lepo pri-
znanje od družbe, ki izdeluje in 
prodaja Frigidaire ledenice, da 
sta pet let zapovrstjo prodala 
predpisano kvoto teh ledenic. V 
znak priznanja sta dobila vsak 
eno zlato zaponko s petimi de-
manti. 

Zahtevajo zaostalo plačo 
Zveza mestnih delavcev v Cle-

velandu, ki so pod civilno službo, 
je napravila zahtevo pri žunanu, 
naj mesto preskrbi uslužbencem 
zaostalo plačo, ali bodo pa prisi-
ljeni poslužiti se postavne poti. 
Mestni uslužbenci imajo dobiti 
dvotedensko plačo še od maja 
1938. 

ženska priznala umor 
Mrs. Susan Banko iz Lake-

wooda, je včeraj priznala pred 
sodnikom Merrickom, da je šla 
meseca oktobra v stanovanje 
svojega ločenega moža, ki ga je 
dobila spečega nž divanu. Odda-
la je tri strele v njegovo glavo. 
Obsojena je bila za vse življenje 
v žensko kaznilnico v Marysville, 
Ohio. 

Položaj v Skandinaviji vedno bolj napet 
Hrvatje so veselo 
sprejeli regenta 
Pavla v Zagrebu 

Zagreb, Jugoslavija. — V ne-
deljo popoldne se je pripeljal v 
Zagreb princ regent Pavel s svo-
jo ženo Olgo. To je bilo prvič,'ska in Norveška sta skoro ob 
da je kak član vlade obiskal pre-j istem času poslali protest v Mos-
stolico Hrvatov, odkar je bil v kvo, ker ruska letala ne upošte-
Zagrebu kralj Aleksander leta'vajo nevtralnost teh d r ž a v . 

Švedska in Norveška sta protestirali v Moskvo, da 
so ruski letalci kršili nevtralnost teh dežel. — 
Med Rusijo in skandinavskimi deželami je po-
ložaj skrajno napet in vsak čas se pričakuje res-
nih dogodkov. 

Copenhagen, Danska. 

1933. f 
Regent Pavel bo ostal v Za-

grebu tri dni in bo stanoval v 
banski palači. Regenta Pavla in 
Olgo sta sprejela na kolodvoru 
dr. Vladko Maček, vodja Hrva-
tov in ban dr. Ivan šubašič. S 
kolodvora se je vila povorka v 
stolnico sv. Marka, kjer se je pe-
la zahvalna pesem radi pobota-
nja med Hrvati in Srbi. 

Ves Zagreb je bil praznično 
oblečen. V sijajni povorki je bi-
lo 15,000 okoliških kmetov, ki so 
še pred enim letom nasprotova-
li vladi. Hrvatje so pokazali, da 
so hvaležni regentu Pavlu, ki jim 
je dal mnogo avtonomnih pra-
vic. 

Debata v senatu glede 
kredita Fincem 

Washington, D. C. — Pred-
sednikovo pismo na senat, da bi 
odobril kredit Fincem, je nale-
tel na oster odpor, čeprav je 
Roosevelt izrecno poudarjal, da 
bi rabili Finci ta kredit samo za 
nakup živeža, pa je rekel sena-
tor George, demokrat iz Georgi-
je, da bo on proti vsakemu ta-
kemu kreditu, ker bi s tem kršili 
svojo nevtralnost. Roosevelt je 
v pismu poudarjal, da je absolut-
no proti temu, da bi se tak kre-
dit rabil za nakup orožja, toda 
denar, ki bi se porabil edino za 
nakup živil, bi pa dežele ne za-
pletel v evropsko vojno. 

o 
V zadnjo čast 

Članice društva Svob. Sloven-
ke št. 2 SDZ se prosi, da se poslo-
ve od svoje sestre Agnes Raztre-
sen, ki leži na mrtvaškem odru 
v pogrebnem zavodu A. Grdina 
in Sinovi, 1053 E. 62nd St. 

Demokratska seja 
Danes zvečer ob 7:30 se vrši 

seja Slovenskega demokratskega 
kluba 32. varde in sicer se vrši v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Vsi člani pridite! 

Novorojenček 
Družini Anton Strniša ml 

švedska in Norveška sta naročili 
svojima poslanikoma v Moskvi, 
da vložita protest pri sovjetski 
vladi. Protesti so sledili obdol-
žitvi Rusije, da Švedska in Nor-
veška ne izvajata svoje nevtral-
nosti, ker pomagata Finski v 
njenem boju z Rusijo. 

švedski protest se nanaša na 
bombardiranje švedskega otoka 
Kallaks po ruskih letalcih. Otok 
leži na zapadni obali Botniškega 
zaliva. Devet ruskih letal je me-
talo bombe na otok. 

Ta otok se nahaja 60 milj od 
najbližje finske točke, torej ga 

Šved- Rusi niso bombardirali po pomo-
ti. 

Norveška je pa protestirala,, 
ker so zadnji teden leteli ruski 
a vi jatičarji nad n o r v e š k i m 
ozemljem in da je eno rusko le-
talo celo pristalo na norveškem 
ozemlju. 

Medtem pa švedsko časopisje 
piše, da bo narod še naprej po-
magal Finski. Obe, švedska in 
norveška viada sta pojasnili Ru-
siji, da je pač naravno, če narod 
pomaga sosedni Finski. Toda vsi 
prostovoljci, ki so odšli na Fin-
sko, so šli neuradno. Narod v 
obeh skandinavskih deželah je 
pa ene misli, da se ne more Fin-
ce prepustiti njih usodi v njih 
boju za svobodo. 

Rusija apelira na Švedske delavce 
Copenhagen, 16. jan. — Rusi 

so po radiu iz Moskve v šved-
skem jeziku apelii'ali na švedske 
delavce! naj ne gredo na pomoč 
F i n c e m . Govornik je dolžil 
švedsko vlado, da zakriva brez-
poselnost v deželi in indirektno 
sili delavce, da gredo na Finsko, 
ker jim vlada doma ne da dela, 
niti brezposelne odškodnine. Da-
lje je govornik obdolžil švedsko 
vlado, da je ukazala 1,000 zidar-
jem, naj gredo na Finsko in isto-
časno švedsko časopisje straši 
delavce, da bo nastala v deželi 

velika brezposelnost. Obratno se 
pa prostovoljcem na Finskem 
obeta visoka mezda. 

švedsko časopisje je danes od-
govorilo na obdolžitev iz Moskve, 
da švedski narekuje Anglija, ka-
ko naj vodi politiko. Časopisje 
izjavlja, da se švedska politika 
ustvarja v Stockholmu in ne v 
Londonu. Obenem švedsko časo-
pisje zavrača sovjetsko obdolži-
tev, da sta švedska in Norveška 
kršili svojo nevtralnost, kar je 
nemogoče v očigled dejstva, da 
Rusija še danes ni uradno napo-
vedala vojno Finski, 

RUSIJA ODLIKUJE 
HRABRE VOJAKE 

Moskva. — Sovjetska vlada je 
odlikovala 2,608 vojakov, ki so 
se posebno "izkazali" na finski 
fronti. Nekateri so dobili Le-
ninov red, ki je najvišje odliko-
vanje v Sovjetiji, drugi red rde-
če zastave itd. 

o 
Prometna nesreča 

Včeraj zjutraj je obiskal Cle-
veland snežni vihar, ki je nosil 
sneg in ostro sapo preko jezera 
od kanadske strani. Promet 

s e včeraj zjutraj je mnogo trpel 
radi viharja. Ulične kare so ime-

je rodil sinček. Dekliško ime ma 
tere je bilo Hvala. Naš pokloni/* PO^P01.ure zamude. Avtomobr 

Peta obletnica 
Danes se je brala v cerkvi sv. 

Vida zadušnica za pokojnim 
Frank Kolencem ob priliki pete 
obletnice njegove smrti. 

Mrs. Roosevelt ni proti 
porodni kontroli 

Washington, I). C. — Mrs. 
Franklin Roosevelt je izjavila, 
da ona osebno ni proti porodni 
kontroli, toda da tega ne želi vsi-
ljevati drugim. "Jaz nikdar ne 
nasprotujem idejam, ki bi ime-
le kako veljavo za nekatere lju-
di, toda svojega mišljenja ne 
maram nikdar vsiljevati dru-
gim," je rekla Mrs. Roosevelt. 

„ — o -

Kam bo zdaj najprej Nemčija udarila? 

MEHIKANCI IŠČEJO 
NACIJE 

Mexico, City, Mehika. — Pred-
sednik Cardenas je ukazal tajni 
policiji, da izsledi nacijske agen-

sti skoro niso videli poti pred te, ki imajo nekje v tem mestu 
seboj. To je bil tudi vzrok, da'glavni stan, odkoder namerava-
je nek avto povozil Johna Ogriz-j jo vršiti sabotažo v Zed. državah, 
ka, ki je hitel 6ez cesto na zapad-; Nobenih aretacij še ni bilo izvr-
ni 98. cesti in Lorain Ave., da bršenih, toda policiji je znano, da 
šel na bus. Ogrizek je bil star,se naciji zanimajo za tovarne 
58 let in je stanoval na 13411 i letal in tovarne vojnega mate-
Puritas Ave. riala v Zed. državah. 

Paris, Francija. — Francoski da so dospele nemške mehanizi-
čete na gotove točke 

j vzhodni Poljski, ki jo imajo 
tujezemski urad je izdal svarila, rane 
proti možnemu skupnemu udaru, . 
„ .. . XT v.. . . . posesti Rusi, zlasti pri Lwowu in Rusije m Nemčije v zapadni i n . T ' . .. , , . . iStryju. Iz tega se da sklepati, vzhodni Hivropi. Istočasno je d a m i s ] i t a R u a i 

ja in Nemčija 
na Skandinavijo in na 
Vedno bolj se govori v 

Francija zagotovila vse nevtral-1 ujdariti 
ne države, da jim bosta prišli na Balkan. 
pomoč Anglija in Francija, če 
bo potreba nanesla. 

Z vso gotovostjo se trdi, da se 
opaža nenavadno pripravo od 
strani nemškega vojaštva vse 
skozi ob nemški meji pri Nizo-
zemski in da so na gotovih kra-
jih koncentracije vojaštva. 

Dalje poroča tujezemski urad, 

diplomatskih krogih, da bosta 
Rusija in Nemčija združili voja-
ške sile in udarili na skandinav-
ske in balkanske države. Nem 
čija je tučli dovolila Rusiji, da 
sme prevažati svoje čete preko 
Slovaške, če bo hotela udariti na 
Ogrsko ali Romunsko. 

Vidi se, da. je Nemčija trdno 

odločena dobiti na ta ali oni na-
čin razne potrebščine, ki jih ra-
bi za nadaljevanje vojne in bo v 
ta namen tvegala vse. Kar se ti-
če sirovin je Nemčija v težkem 
položaju. Tako je padel, na pri-
mer, dovoz olja od 87,000 ton v 
novembru na 15,000 ton, ker je 
Donava zamrznila. 

V evropskih diplomatskih kro-
gih se govori, da je Hitler deset 
d A i okleval, če bi udaril na Bel-

in Nizozemsko ali ne. Naj-
se ja mislilo, da bo ukazal 

gijo 
prej 
napad na 15. januarja, toda ker 
ukaza ni bilo, se pričakuje odlo-
čitve v prvih dneh februarja. 

Vabilo k sodelovanju ^ 
v petek dne 19. januarja se vrši v glavnem uradu Slo-

venske dobrodelne zveze na 6403 St. Clair Ave. ob pol osmih 
zvečer, prvi sestanek zastopnikov vseh slovenskih in jugoslo-
vanskih bratskih podpornih organizacij, da se bomo dogovo-
rili glede vseh potrebnih priprav za prvi skupni narodni ples, 
ki se bo vršil dne 30. januarja v Slovenskem narodnem domu 
na St. Clair ju povodom rojstnega dneva našega predsednika 
Franklin D. Roosevelta. 

Ameriški narod v splošnem praznuje ta dan z raznimi 
prireditvami, katerih preostanek je namenjen v blagi namen 

boj proti otroški paralizi. 
Vljudno vabimo tudi vse druge, da se pridružite naši 

akciji in z vašim sodelovanjem pripomorete do večjega uspeha. 
John Gornik, gl. tajnik. 
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Zamorec v žehti 
Poslušaj te na jnove jše svetovne d o g o d k e : Rusi so z le-

tali zagrnili Finsko, Belgi ja in Nizozemska mobilizirata, 
predsednik Rooseve l t pozivl je kongres za materialno p o m o č 
Finski, japonski kabinet se je odpovedal , T o n e Šabec je pa 
v sveti jezi . 

b o go tovo dobil lepo plačilo. T a m bo lahko pred rdečim tro-
n o m storil še več za razšir jenje bol jševizma, kot pa more sto-
riti med ameriškimi Slovenci . 

Taki l judje , ki se ne strinjajo z ameriško v lado in A m e -
rikanci sploh kar se tiče položaja med Finsko in Rusi jo , sploh 
niso vredni, da bi živeli pod gosto l jubno zvezdnato zastavo. 
Taki l judje naj bi šli v Moskvo , kjer bi pela nagajka po njih 
hlapčevskih hrbtih, da bi se j im krivili do tal. 

Tore j , ljubi T o n e Šabec, ti na levo, mi na desno in naj 
se naša pota nikjer ne srečajo , to je naša želja. 

Sicer je pa prav lahko mogoče , da je Šabec porabil naš 
list za sredstvo, da pokaže elevelandskim komunistom, da ni 
pittsburškega Napreja prav nič potreba v Clevelandu, ker 
je tukaj en komunist ičen list dovol j . Zato je Šabec z Ena-
kopravnost jo postal komunist ični agitator, ker se boji N a -
preja. Saj je T o n e še pred par dnevi vpi l : "Mi ne maramo N a -

Koliko koristnih reči iz-
delujejo iz kosti 

V Nemčiji se vse smotrno iz-
korišča. Zato je tudi nastala 
zadnja leta v Nemčiji vrsta in-
dustrijskih podjetij, kjer prede-
lujejo reči, o katerih se je še ne-
davno mislilo, da spadajo samo 
na smetišče. Ena takih navide-
zno nepotrebih reči je kost. Tu-
di v drugih državah so prišli zad-
nje leta na to, da se lahko pora-
bi kost kot važna sirovina, toda 
nikjer je ne izkoriščajo tako 

preja v C leve land ! ' Tore j se ga mora že bati! In ker Šabec' mnogostransko kakor v Nemčiji, 
ni mogel drugače pokazati svo je bol jševiške barve, je uda- - — 
ril po našem listu in pere Stalina na do lgo in š iroko v dobri 
veri, da bo to dovol j za lokalne komuniste , da bodo rekl i : 
" S a j res, Napre j ni potreben v Clevelandu, saj imamo Šabca 
in E n a k o p r a v n o s t ! " Pa je najbrže Šabec pripeljal Enako -
pravnost malo pozno v Stal inov tabor ter bo ostal lepo na 
dilci, ker mu ne bodo zaupali niti komunisti , niti socialisti, 
niti naprednjaki , niti nihče drugi . N ihče namreč ne ve, kam 
jo bo udaril Šabec jutri, ker se vedno zaganja tje, kjer je kaj 
paše, ne glede na principe in doslednost . Č lovek ima spošto-
vanje do na jveč jega polit ičnega nasprotnika, ki je dosleden. 
Vsak pa prezira švigašvagarje , ki obrača jo plašč po vetru 
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namreč tudi s tem, da je spre] 
mal od roparjev nakradeno W 
go in ga spravljal. Hodniki drj 
daleč pod sosedno ulico; vis® 
so 1.5 m, široki pa 2 m. ciiminti 
rTTTTTTrnTtnttTTTTTTrrTrnnuTturmtta«̂  "Win; 

t e verjamete al' p a ^ t u k a 

Vse take stvari, kot sem J: Bil jc 
opisal zadnjič, so mi motile r^ia v o j£ 

hod, da bi bil skoro nanj poz^tjblečen 
Članek 16. Edina'moja sreča je bila, da„k0 o b l ( 

D O B E R N A S V E T vsakih par minut "kapnilo," bkoli, 0 

Nihče ne mora zanikati, da za- j sem se tako vedno zavedal ^'njemu 
konske dolžnosti niso velike važ-i nosti do svojega obče spošto^om ^ 
nosti. Nekateri ljudje se ženijo j nega nosu in mu lepo odmetaV 

Izmed teh svetovnih novic je brez vprašanja, najbol j 
važna zadnja, zato se ustavimo za trenutek pri nji in poplo-i in iščejo samo toplih zapečkov.^ V ta razred spada tudi Ena-
ska jmo temu m o g o č n e m u zagovorniku Stalina Groznega , ki kopravnost , odkar jo ure juje Šabec, ki je pripravljen jutri 
ga T o n e pere pred svetom, še posebej pred našim uredništvom 
ki se je drznilo (o krivica vseh kr iv i c ) , in napovedalo k o n e c 
rdečemu komunizmu. 

Raketa , ki smo jo spustili pred par dnevi v M o s k v o in 
povedali Stalinu, da je n j e g o v komunizem v zadnj ih utrin-
kih, je zadel Toneta Šabca naravnost v zadn jo plat, da je 
fante poskoči l , zakrilil z rokami, poklical na p o m o č vse 
" b o ž j e strele," potem pa stlačil Stalina in vso n j e g o v o rdečo 
bando v škaf milnice, kjer Šabec pere, menca in ovi ja rdeče 
perilo in dokazu je veso l jnemu svetu in še posebej oašemu 
uredniku, da je bil Stalin upravičen udariti na Finsko, ker je, 
čujte in strmite, hotel s tem zasigurati svo je meje. 

T o n e Šabec, ki je bil v času svo jega žurnalizma že vse, 
si je? zdaj izvolil novo kar iero : zagovorn ik stalinizma je po -
stal. V njegovih raznobojnih poklicih je prišel s svoj imi izbi-
rami že skoro na konec . K o mu bo kazalo, da ni več zdravo 
in koristno zagovarjati komunizem oziroma stalinizem, mu 
ho preostalo samo še eno in to je, da se bo vpisal med fašiste. 
Tudi to ne bo nič čudnega pri njem, kakor piše Tonei Gar-
den v Prosveti "da bi se najbrže tudi v fašizmu hitro orien-
tiral." 

Mi v svo jem članku " Z a d n j i utrinki k o m u n i z m a " nismo 
niti z besedico omenili "Enakopravnos t i , " niti Toneta Šab-
ca, ki list urejuje , odkar je izpodrinil Ivana Jonteza, ampak 
smo pisali samo o komunizmu in Stalinu ter napovedoval i 
n j e g o v o pot nizdol. Kakor smo imeli mi vso pravico, ki nam 
je zagotov l jena v tej deželi, povedati svo je mnenje o k o m u -
nizmu in n jegov i brutalni politiki svetovnega zavo jevanja , 
tako ima tudi Šabec vso pravico, da Stalina in n j egovo bar-
barsko počet je zagovar ja , zato se ne b o m o spuščali s Šabcem 
v boj , niti v po lemiko ali debato, ker ga ne smatramo o d g o -
vornim za n jegove eskapade na časnikarskem pol ju, ampak 
to samo mimogrede o m e n j a m o za zabavo in kratek čas, da 
p o k a ž e m o tistim, ki samo vedo o nekem listu, ki nosi naslov 
" E n a k o p r a v n o s t , " pa ga ne čitajo, na jnove j šo pol it ično smer-
nico tega "de lavskega lista." 

List, ki je bil pod raznimi uredniki že v vseh mogoč ih 
političnih predelih, je torej postal zdaj popo lnoma komuni -
stičen. T a k o smo dobili Slovenci v Zed . državah dva s loven-
ska lista, ki sta se udinjala Stalinu, to je pittsburški " N a -
pre j " in clev.elandska "Enakopravnos t . " In ker bo, kakor 
slišimo, prišel " N a p r e j " drugi mesec v Cleveland, bodo imeli 
presrečni Clevelandčani dva komunist ična lista, kar bo na 
vsak način zelo koristno za slovenski Cleveland. V šestih 
mesecih mora biti v Clevelandu vse za Stalina! 

Šabec pravi, da je vse ameriško časopisje na strani Fin-
ske. Vse ameriško časopisje in Ameriška D o m o v i n a ! T o se 
pravi, da je poklon, ka j ! N a j napravimo tudi od naše stra-
ni podoben poklon in povemo, da je vse ameriško časopisje 
proti Stalinu, zanj je samo Enakopravnost in pittsburški 
Napre j . 

T o n e Šabec bi bil lahko šel še dlje in rekel, da je 130,-
000,000 ameriškega naroda na strani Finske, vse od pred-
sednika Roosevelta , pa do zadnjega cestnega pometača, h a l 

pobijati to, kar je danes z vsemi štirimi podprl . 
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Še smo prvi 
Slovenska naselbina Collin-

woodu ima še vedno prednost 
pred drugimi naselbinami po šir-
ni Ameriki, da posluje v njeni 
sredi še vedno največje jugoslo-
vansko društvo kljub temu, da 
je bilo v zadnji kampanji KSKJ 
nekoliko nevarnosti, da bi zade-
la ta čast kako drugo naselbino. 

Rezultat ob zaključku kampa-
nje je zasigural, da bo ostalo 
društvo sv. Jožefa v Collinwoodu 
še vedno največje, kar je pripi-
sati vztrajni, neustrašni in po-
žrtvovalni agitaciji in delovanju 
gotovih uradnikov in nekaterih 
članov in članic omenjenega dru-
štva. Naše društvo je v pretek-
lem letu napredovalo za 121 čla 
nov in članic v obeh oddelkih in 
je bilo vpisane, pri jednoti, za 
$18,750 nove zavarovalnine in 
društvo šteje sdaj blizu 1,400 
članstva v obeh oddelkih. 

Vpliv tega društva med naro-
dom postaja vedno večji, kajti 
posamezne katoliške družine si 
štejejo v čast in ponos, da se 
morejo vpisati v katoliška dru-
štva kamor že spadajo njihovi 
sosedje, sorodniki, prijatelji in 
znanci, kar je vsega priznanja in 
hvale vredno. S pomočjo naših 
častitih duhovnikov fare Mari-
j o Vnebovzete, katera rapidno 
raste in napreduje v moralnem 
in gmotnem oziru na vse strani 
pod njihovim spretnim vod-
stvom. Smelo lahko pričakuje-
mo, da bodo v doglednem času 
vsi farani in faranke ter njiho-
vi otroci spadali pod zastave ka-
toliških društev v naselbini, kar 
je edino logično in pravilno. 

nikov. Vsled slabega vremena 
udeležba na decemberski seji ni 
bila nič kaj po vol j na. Apelira se 
torej na celokupno članstvo, da 
napolni dvorano na januarski se-
ji. Napredek in uspehi frater-
nalizma je veliko odvisen od do-
bro obiskanih sej. 

L e t n a poročila dosedanjih 
uradnikov, načrti in stremljenja 
bodočih odbornikov naj vas za-
siguraj da je vaša navzočnost po-
trebna in koristna za razmah in 
d o b r o bit našega društva in 
KSKJ. Najmanj 300 članov se 
pričakuje na to sejo, če vas ne 
bo, bo tako eden manj. Zadovo 
Ijno, srečno in veselo novo leto 
vam želi celotni dosedanji in bo-
doči odbor ter vam kličemo: Na 
svitanje 18. januarja v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. Z 
bratskim pozdravom, 

Predsednik. 

Pokažimo v tem smislu in du-

Sta i 'i nov i s trani' je* pa sTmo T o n e S a b e c i n par°sto komunistov , j ̂  vsej širni javnosti, da smo še 
Šabec nima časa, da bi odgovarjal Tonetu Gardnu v j vedno in tudi ostanemo em m 

Prosvet i , ki mu jih je nametal radi n j egovega stalinizma, da I 'sti hčere VERNEGA SLOVEN 
so cunje kar po zraku frčale. Čas pa si je vzel , da je napadel SKEGA NARODA m nas nobe 
Amer i ško D o m o v i n o , ki se ga ni dotaknila z nobeno b e s e d o , ' s l l a 

niti ga ni imela v mislih, ko je očitala Stalinu oz iroma komu- j šib 
nizmu pohlep po tuji zemlji in zlasti po onem ozeml ju , ki gaimentov ne predrugaci. Vse na-

^ ~ « , . . . < . . . « . 1 1 j. _ • 1 C j . _ I u n ^ l v i n ^ r t l n i r o n n i n o n r o n l r n j ] f j 

in pripogovarjanje na-
ših takozvanih "naprednih ele-

poseduie j c mali narodiči , ki jih je kruta usoda postavila Sta-!rodno delovanje, napredke 
f. , : iicnnVii ari mncmfi prlinn m v n 

V tekočem letu 
Veselo nov leto želim vsem či-

tateljem Ameriške Domovine. 
Sporočati moram, da se bom tudi 
v tekočem letu 1940 borila, delo-
vala in še kaj napisala za naše 
članstvo, ker me še niste poslali 
v penzijon. No, pa začnimo ta-
koj ob začetku leta, da bo cela 
plača ob koncu leta. 

Ali veste kaj to pomeni, da je 
12 mesecev, treba bo precej sto-
pinj, dopisOv in dela, a to, vedo 
ie oni člani, ki imajo kaj vpogle-
da v društveno delovanje. Za vse 
one pa, ki ;se ne brigajo ne za 
seje in ne za društvene priredit-
ve, pa je to mrtva beseda. Oja, 
žali Bog, da so tudi taki člani vi 
našem okraju, seveda jih ni ve-
liko. Imamo tudi dobre in dela-
vne in s pomočjo dobrega član 
stva se gre lepo naprej. 

Nemci so zadnja leta uredili 
smotrno nabiranje kosti. To de-
lo opravlja zlasti mladina. V 
tvornici kosti najprej očistijo in 
razvrstijo, potem jih pa s poseb-
nim strojem razsekajo na košč-
ke velike približno kakor prst. To 
je potrebno da se spravi iz kosti 
po možnosti vsa maščoba. Raz-
sekane kosti namreč zmečejo v 
velike kotle, v katerih odstrani-
jo iz njih maščobo. To delo 
opravijo v pritličju tvorniškega 
poslonja, kjer je poseben stroj 
za kuhanje bencina. S kuhanjem 
bencina nastane bencinski olin, 
ki predira skozi kosti in izloči iz 
njih maščobo. V hudi vročini se 
maščoba raztobi in teče skozi po-
sebno mrežico v posode. Bencin-
ski hlapi se pri tem ne izgube. 
Iz kotla so napeljani v posebno 
zgoščevalno napravo; pri tem se 
ohlade s pomočjo mrzle vode in se 
spet izpremene v tekočino. Izlo-
čanje maščobe iz kosti traja na 
vadno osem do deset ur. Iz kosti 
se izloči hkratu z maščobo vsa 
vlaga. 

Maščobe in vlage proste kosti 
ostanejo približno tri četrti ure 
v navadni vodni pari, da se oči-
stijo zadnjih ostankov bencin-
skega plina. Medtem se močno 
segrejejo, in povsem posuše. Po-
tem gredo kosti v druge oddelke, 
kjer jih začno predelovati. Iz 
njih izdelujejo klej, krmo, gnoji-
lo, posebno, oglje za čiščenje slad-
korja. Klej iz kosti se da upora-
biti različno in povpraševanje po 
njem je veliko. Krma iz kosti je 
zelo važna. Kot gnojilo je kost-
na moka važna zlasti zato, ker 
ima 4 do 5 odstotkov dušika in 
20 odstotkov žvepla. Malo je 
znano, da se rabijo zdrobljene 
kosti tudi za strojenje in v je-
kalrnah kot najboljše sredstvo za 
dosego večje trdote kovine. Ko-
stno oglje se rabi za čiščenje si-
rovega sladkorja in izdelovanje 
črnega laka za avtomobile. Ta 
lak ima e.dinstven blesk. Tudi 
ostanki kosti po predelavi v klej 
ne gredo v izgubo. Služijo nam 
lahko kot dobro gnojilo ali pa se 
::dclnje iz njih krmno apno. 

ali možijo samo, da zadovoljijo 
sami sebe, niso pa nikakor pri-
pravljeni prevzeti nobene odgo-
vornosti in težav, ki pridejo v za-
konskem življenju prej ali slej. 

Kadar je zakon blagoslovljen 
z otroci, se morajo starši odreči 
marsikateremu veselju in zaba-
vam katere so uživali pred zako-
nom. Toda predzakonsko vese-
lje se ne da popisati z veseljem 
p r a v e g a verskega zakonskega 
življenja, katerega uživata, za-
konca, če se ravnata po božji in 

Starega leta dan je in bolj S!nja v eg 
bo ga bom obhajal, kakor se'ta —?" 
zdi. No, bom pa lepo doma "jjfff 
varuha. Otroci so se bili že %etou j 
tednom vpisali k raportu in zSnajslav 
tevali "zaslužen" dopust, ali kjega p ] 

kor smo rekli "erlaubniss ^tnnogo 
tagwache." Poleg te dozvole " s a j 
bila priložena kakopak, pros'1 ver j am 
za relifno podporo. zabil. 

Prošnje so jim bile uslišan' im e 

važnimi pripombami, sva^splošin 
materinimi in očetovimi lia^nost. 
ki so, menda ja in kakopak, st'bil tuc 

Parklji, kopita in rogovi, ki 
jih ne prištevamo med kosti, se 
obdelujejo posebej. Iz parkljev 

S izdelujejo v prvi vrsti dragoce-
no parkljevo olje ki se rabi za 
mazanje ur, pisalnih in šivalnih 
strojev in drugih podobnih na-
prav. To olje je zelo važno za f i -

j no mehaniko. Razen tega so 
parklji in kopita izvrstno gnoji-

•U nam, da boste tudi letos osta- , , , , „ , < ' : lo, mnogo boljše od drugih umet-
li dobri in se udeleževali sej. Za-|ni ^ R o g o v j e s e l a h k o z m e _ 
vedajte se prisege ki ste jo po-| l j e i n z h o m u p o r a b l j a z l a_ 
ložih društvu Pridite na seje m j g t . z & . - e v i n o g r a d o v . P a 

pomagajte z dobrimi nasveti v tudi v industriji se rabi ta moka 
z uspehom zlasti pri brušenju pil, 

iinu za sosede. „ . I .. , , . . 
Ber imo, kaj piše T o n e Garden v Prosveti o Šabcu : . . . I katoliškega bratstva in sohdar-

N i k d o še ni izpregovori l ve č j e laži in več je demagog i je in j nosti. 
pljunil tako c inično v obraz bojevitemu in zavednemu f in- Prva seja društva sv. Jožefa 
skemu delavskemu razredu, kakor j e storil Šabec. V priza- J se vrši v četrtek 18. januarja zve-
devanju da na podel in strahopeten način pomaga ruskemu čer v Slovenskem domu na Iiol-
Gengh is Khanu v potokih krvi zabiti v tla majhen, toda na- mes Aye. Obeta se 
preden narod, vam ta fakir enostavno pretvori na pisalnem dobro J 

stroju koal ic i j sko kmetsko delavsko v lado v "koa l i c i j sko 
v l a d o " . . . Čisto enostaven trik, kakršnega je zmožen le in-
dijski fakir na odru. M o g o č e bo zda j v Enakopravnost i po- niča društva, ki mogoče čitaš te 
novil tudi stalinistično laž, da Tanner , vod ja f inske social- vrstice, prišel na to sejo?^Odlo-
demokratske stranke, poseduje 65,000 akrov zemlje . . ." 

Fantku je Garden pošteno iztepel hlačke in fantek se je 
zacmeril in ker se najbrže boj i Čikage, se je znesel v svo jem 
repenem samol jubju nad nami, ki ga tako pustimo pri miru, 
kot kon j sko f igo na cesti (in z istim spoš tovan jem) . 

Šabcu k sklepu prav pri jazno svetujemo, naj se kar na-
prej tepe za Stalina, Amer i ško D o m o v i n o in n jeno polit iko 
naj pusti pa pri miru. Mi ne pišemo č lankov na l jubo Šabcu. 
Na j kar lepo še napre j pere zamorca v M o s k v i ! In kadar bo 
pa n jegova l jubezen do Azi jata Jožeta tako silno zagorela, da 
ne b o mogel več vzdržati , naj lepo odjadra v Moskvo , kjer 

j uspehi so mogoči edino le v duhu coj na društveno sejo (17. janu-
arja ob pol osmih zvečer.) Pro j 
sim vas dragi člani in članice, da 
se malo bel j zanimate v tem le-
tu ter plačujte redno svoje ases 
mente, ker jaz ne bom prav nič1 

da bo prav 
obiskana od starejše in 

mlajše generacije našega dru-
štva. Ali boš tudi ti član in čla-

či se takoj, da pojdeš. To bo j a 
ko pomembna seja posebno za 

korist vsega članstva. Zato vas 
opozarjam, ^da ne pozabite no-j ^ T o ^ T v ^ - f a trdoTaTkogo-

vje se izkorišča na najrazličnej-
še načine. Iz rogov se izdeluje-
jo glavniki, gumbi, držaji za pa-
lice in dežnike, platnice za nože 
in pbdobno. 

Kostno maščobo_v tvornicah za 

šno veliko zalegli in biti up^apada 
vani in izpolnovani, kakor so'drzav. 
li lepi nauki naših staršev men b 
pred njimi prastaršev in tako 'cev, 
prej vse dotlej, ko je Noe ba'sti so 
vozil in je on vsaj za štiride:in ga \ 
dni in noči vsaj vedel, kje sofeem že 

še nik( 
Saj res, ker že govorim" Ve« 

Noetu, mi je prišlo na misel,^en s] 
ko neki je bilo njegovi ženi ^pripel; 
Skoro za vsako žensko, vse': Tud 

Kadar pa je zakon blagoslov- matere Eve vemo za njih f p o im< 
na, samo za Noetovo ženo pa "01 
Vsaj jaz se ne spominjam, da vozili 
še kdaj slišal ali čital. Slovef Poved 
bodo trdile, da je morala b i f P j a i 
vsak način Micka. Nemci ^ "H' 
rekli, da je bila Marie, HrvWi lov 
se bodo gvišali, da je bila Mijen. 
itd. . 1 P a 

Samo toliko je znano, da jejrebn« 
la jezikava in je očak Noe krajši, 
(i-evež) prestal pred njo. Prežei 
masta in ujedljiva je bila, da^amle 
koli tega. Saj učenjaki trdij°'|i tal< 
nekaj vedo, da je imel Noe veli* 
opravka, predno jo je t ' s t 0 

poldne spravil na šil, s°f1-3aš: 
odprle zatvornice neba. Da ?ovo 
gre, pa ne gre, je rekla. J Poi 

"Pa nalašč ne, ker me siUj "V 
mu je jezikala. "Zaradi teh Pfatejj 
kapljic dežja pa bom letela Ne 
barko? Saj se he bom stopja k< 

čijo. V naslednjih člankih ho-1 Kakopak, saj vem, zakaj g ^ v o j * 
čem nekoliko opisati o dolžnostih vi dedci na barko! Da se 
ki vežejo dom in šolo in ki so tako; lepo okrog vozili, jaz vam Ca(-' 
spojene, da se ne dajo odstrani-; kuhala in prala." 'M. 

In tedaj,1 pravijo učenjaki' ^ Pi 

človeški postavi. 
Zakonsko življenje brez nara-

ščaja je napol mrtvo, kar veliko-
krat povzroči prepire in razdor 
med zakoncema. Če sta bila mož 
in žena vajena pred zakonom po 
večkrat na teden zahajati na ple-
se in druga zabavišča, morata v^-oci. 
zakonu polagoma začeti opuščati 
ter skrbeti, da si kaj prihranita 
za neizogibne stroške, ki se vča-
sih pojavijo nepričakovano 

ljen z zarodom, tedaj pa morajo 
biti dobro pripravljeni za vsak 
slučaj in ko je otrok rojen je 
dolžnost očeta in matere, da de-
lujeta skupaj za enim in istim 
ciljem, da vzgojita otroka tako, 
da bo postal vreden član človeške 
družbe. 

Do sedaj sem vam hotel poka-
zati vse potrebne stvari, ki jih 
mora otrok znati predno dopolni 
šesto leto. S tem letom pa pride-
jo zopet druge dolžnosti staršev, 
če starši izvrše svojo dolžnost 
napram svojemu otroku ter na 
ta način postavijo dobro podla-
go za otrokovo bodočnost potem 
ga ne bo težko voditi v pravi sme-
ri in pravi poti do zelo dobrega 
izobražanja. Dolžnosti staršev 
napram otroku od šestega leta 
naprej pa se nekoliko predruga-

ti, kjer se pričakuje dobre iz-
obrazbe učencev. 

Če se v vaši bližini nahaja ka-
toliška šola, bi morali starši 
brez vsakega pomisleka poši-
ljati svoje o t r o k e v kato-
liško šolo in le na način bo 
vaš otrok nadaljeval pouk in za-
jemal izobrazbo v onem duhu in 
na oni podlagi, katero sta vidva 
postavila v zgodnji mladosti. 
Nihče se ne more povzpeti na 
kakšno višjo stopnjo brez ver-

Pobi 
"1 

bilo pa tudi Noetu dovolj, F, 
brez nadaljnih besed popokaj 
masto ženico, si jo oprtal 
bet in jo troskal na barko. 
bil prvi križ, ki ga je moral t o \ 
ški nositi. In potem, p r a v i j o - j ^ 
Noečka štirideset dni in šti^. '< 
set noči rivec kuhala. NajboU|»elo 
bila pa sitna radi tega, ke»"/Bled 
ves čas deževalo in ni imela ^ 
perila obešati. J j e !] 

Barka je končno obtičala 13 e 
skega pouka, ker le na tej podla- kje na Turškem in jih je nl0j 
gi si človek pridobi znanosti za že zaradi tega Noe veliko Pre| 

čakala in ne založila za nobene-
ga, to naj si vsak zapomni. i predelavo kosti prečistijo in si-

Vse članstvo društva sv. Kri-icer destilirajo. Tako odstranijo 
stine št. 219 KSKJ sestersko po-j iz nje vso nesnago. Čista kostna 
zdravljam, ! maščoba je najboljša sirovina za 

Terezija Zdešar, tajnica. izdelovanje mila. Razen tega so 
pa v nji še druge važne snovi ta-

—Za brezposelne zidarje. Zve- ko glicerin, stearin za izdelova-
ono članstvo, ki se bolj poredko- za industrijskih delavcev je raz-; nje sveč, olje za izdelovanje raz-
ma udeležuje svojih društvenih i glasila, da bodo letos prejemali , nih krem in podobno. Tudi^ za 
sej. Na vsaki seji so trije člani, I posebne podpore tudi zidarji, ki j lakiranje se rabi kostna maščo-
sevsda če so navzoči, deležni de-1 ostanejo pozimi brez dela in za-!ba. Samo v eni nemški tvornici 
narne nagrade. jslužka. Pravico dote podpore za!predelajo vsak teden več tisoč 

Na tej seji nas bo posetil naš sezonsko brezposelnost imajo vsi metrskih stotov kosti. Pomen ko-
glavni zdravnik dr. Oman in bo'prizadeti zidarji in ostali grad-j sti kot sirovine je za Nemčijo tem; labrinit hodnikov,^ ki s 
zaprisegel naš novi odbor, kate-jbeni delavci v času od 1. decern-! večji, ker jih ima Nemčija doma'služili Židu za skrivališ 

šat od sVoje boljše polovic&J 
1 mu je očitala, da ne zna 
voziti, ki je zadela ob goro 
tem se je pa spet vjezila i>| 
hotela iz barke. 

"Pa tukaj ostani, baba," ^ 
rekel Noe, ki se zdaj ni ve c , 
zanjo in ker je vedel, da J0; 
kmalu minilo, ko bo videla>,| 

In res, ko so šli Vs'. 
po 

zaprisegel 
ri obstoji i sodem novih odbor-j bra do 1 februarja. j in jih ni treba uvažati. 

ti pod vilo, ki je zdaj last sevill 
skega meščana Joaquina Fer-
nandeza Moja. Pod vilo so našli 

so najbrž 
skrivališče za na-

jropano blago. Žid se je pečal 

je sama. 
barke, Noe in družina, pa 

slav 
\ci aj 

ne zna m 
f§ d iti 

ni! 
1 

ttlG 
Ub 

zu 
"ft 
z 
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živalstva, je t"' 

sedanje in poznejše življenje. 
o 

ISKANJE ZLATEGA 
ZAKLADA 

V predmestju španskega me-
sta Seville je-bilo v neki vili ob-
novljeno iskanje zlatega zakla-
da iz časov kralja Pedra I. Za-
klad so iskali že pred državljan-
sko vojno, pa so morali delo za-
radi krvavih bitk prekiniti. Vila 
je bila nekoč last dvornega Žida 
kastiljskega kralja Pedra I. Sa-
muela Levija. Kralj Pedro, ki je 
bil neprestano v denarnih stis-
kah, ker so požrli njegovi boji 
proti nejevernikom vse državne 
dohodke, si je izposojal denar od 
židovskega dvornega bankirja. 
Pri tem je pa dal po neprevidno-
sti židu v zastavo zaklad, obse-
gajoč mnogo zlatih predmetov in 
dragocenosti neizmerne vredno-
sti. Žid tega zaklada nikoli ni vr- u _ 
nil. Najbrž ga je zakopal v kle-\ znil: Pa naj bo to že kak0 ^ 

par od vsega m . « — , 
Noečka naglo pobrala svoje 
pe in odvihrala za njimi do'1 

klancu. _ j l 
Zato je res čudno, da ni j| 

nikamor zapisal imena svoje^ 
ne, ko jc bila vendar tako vil f 
oseba. Tudi se ne ve, če g J 
rada pila. Samo o Noetu 
obrekljivi jeziki, da se ga 
lezel, ko mu je trta prvič ^ 
Tisto si pa lahko mislimo, ^ 
je dosti preslišal, ko se 

če, kar je minilo je minilo-
v miru počivata oba. 

Bolj ko se bliža konec s ^ 
ga leta, bolj se tudi jasni v ^ 
jem nosu. Ne bo dolgo h1 : 
ta bo počiščena. 
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W I N N E T O U 
P« nemiken lavlndkc K. Maya 
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' p a F 1 t u k a j je veselo popraše-
t S6H1 j "p • 
mnfilp it , ] e m o z o r J a š k e postave, za motne j l a v o j e b n v . š j . k Q d r u g i > N . b j i 

' " " •"•"" lllliilitn 
"Winnetou, poglavar Apačev, povom, račun, ki je s krvjo pi-

U poza oblečen po noši vzhoda, trapper-

l ' n ' ' ? 0 , ° b l e k 0 j e n o s i L P r e d a l je 
K l i J ' ° p a z i l Winnetoua, stopil k 

i n m u z radostnim gla-sposto^om dejal. 
dmetaV , 
n hnli sli • % Winnetou ne spomi-
k T s e £ l S 8 V 0 j e g a Priiatelja in bra-

n f ž f l i 'U f f f f K a k o b i n a i Win-
I1; Zi^ l P ° Z a b i l n a 0 1 d F i r e h a » d a -

. ali C a V n e j Š 6 g a w e s t m a n a i n s v o " s e m čudil, da je krvoločen. Zna-
nniatpiTo v. n o j e bii0 0 n j e i l l ) da je neizpro 

tu 

m i s T C P n ] a t e l j a ' Pa četudi ga že 
- v i d e l - - ' ' 

san in ki še ni poravnan. In da-
nes ga bom poravnal — ! " 

"Howgh — ! " je kruto pritr-
dil Winnetou. 

čudil sem se svojemu rdeče-
mu bratu. 

Winnetou, miroljubni Winne-
tou, ki nikdar ni hlepel po krvi 
sovražnika, ki je bil spravljiv in 
prizanesljiv do skrajnih mej, — 
ta Winnetou je pritrdil krutim 
besedam svojega prijatelja in 
zahteval kri Parrana, "belega po-
glavarja" ! Old Firehandu se ni-

Kamen do kamna 
Grčar je oral v mesečini. Do 

pasu slečen je stopal za plugom. 
Brazdo za brazdo je rezal v zem-

melo. 
Tedajci je planil mož v sobo in 

je bil bel ko zid. "Voda, voda!" je 
hripavo kriknil. 

Luna je ugasnila. Toda med 
številnimi bliski sta zagledala, 

ljo. In ko je njivo podolgem pre- kako se vali v dolino široka, de-

brat, 
7.,i.n . ' 1 udi jaz te nisem po-

V ^ meAoT^ri;kak°-r 

svafsulo- Flrehand je izzvalo 
ni n a 4 o s t . n p r ^ n j e i n r a d o v e d -
P a ^ b i l tudi Žid k ; t r h a ~ U j G 

ti upo;za pada ' n a n d 

kor so'držav £ • V Z h ° d a Zedinjenili 

znan od 
vzhoda 

Bil j e 
taršev m e n bojevnik 
i tako'cev, zgodht. ^ 

tocibe o neverjetni drzno-
štiride-in g a n a W ™ i m e 

Ir i c\ 0,0 lfiCk>v» HL 
"»-die z bajno slavo. Tudi 

Je velik lovec, pogu-
in strah Indijan-

c e ba'sti so 
štirid^in ga 

nisem videl. 

nepričakovano 

še nikdar 
zorim*! sem bil, da mi ga ie sre nisel, »cen slučaj ^ Ud mi ga je sre-
ženi pripeljal na pot 
), vse' Tudi inženio ' • 
njih % o i m e . J e P° z n a l njego-
no pa! "Old Fireh.,,^ 
- . 4 « « . ^ ! ! j . - ' v i . s t e r 
Slovef povedali sv™* ' k a j m i n i s t e 

. ^ J e g a i m e n a _ ? D a l 

V "Hvala ' p r o s t o r ! " sir!' mci 
Hrv#ii lovec .Se ^ smejal sil-

ila Mfjen. 
Pa 

'Sem bil čisto zadovo-

d a y t r e ^ g ^ ^ n o , n e p o -
SToe d^rajši kaj bo W Z m e n i m o s e 

o. P^Preženemo inH a U k r e n i t i ' d a 

^ d a f m l e zunaj n a s 

trdijo« Vi t a , e JodCakaJO, kakor pra-
o e Vel'' y 1 . 

tisto 'Jiar je bilo podjetnejših 
ko so ferjaškeR',e m a h o n i a abral<> 

Da irovn _e,a ^estmana, da sliši nje-
f Pon -8I1Je' 

Le silil »YjKni1 sem svoje poročilo. 
teh ijatelj ?" t 0 r e j Winnetouov pri-

etela:"Ne 'ski m e j e z v e d a v 0 ^edal. 
stolna w P a m rad prijateljstva, , v. , . , , . 

;j g # v o i Ul- j e W i »»etou naklonil sa" R d e c l gotovo vejo, kedaj mo 
se b ^ e n e ^ a t e l j s t v o ' s em tudi na 
m bofka!" u c u n at i . Tule je moja ro-

sen sovražnik rdečih. Winne-
touova nepričakovana krutost 
pa me je iznenadila, kar osupni-
la. Toda gotovo je imel tehtne 
razloge, da je tako govoril. 

Tudi inženjer je pritrdil Old 
Firehandu. 

"Prav ste dejali, sir! Priza-
nesljivost bi bila v našem sluča-
ju naravnost greh. Napad pri-
pravljajo na vlak, kazen si za-
služijo po vseh božjih in člove-
ških postavah. 

Povejte, kaj mislite ukreniti!" 
"železniško obsoje mora osta-

ti pri vlaku!" je naročal Old 
Firehand. "Uradniki ste, ne 
smete se udeležiti boja, brez vas 
vlak ne more dalje. Drugi gen-
tlemani pa si lahko privoščijo 
redko zabavo in se udeležijo ka-
zenskega pohoda na rdečkarje. 

Moj načrt je enostaven. Spla-
zili se bomo do njih, tale dva 
westmana nas bodeta vodila. Na-
padli jih bomo iznenada, ker ni-
česar ne slutijo, postrelili jih bo-
mo nekaj, druge pa pregnali. Ne 
bo težko delo, iznenadenje bo hu-
je delovalo ko naše puške. In ko 
smo opravili, vam damo zname-
nje, zakurili bomo velik ogenj ob 
progi, in privozili bodete za na-
mi, pa počasi, ker ne vemo, ali 
bomo že do tedaj progo očistili. 

Torej kdo pojde z nami?" 
"Jaz — jaz — jaz — ! " so se 

ponujali popotniki. Nihče ni ho-
tel veljati za strahopetneža. 

"Torej vzemite orožje pa poj-
dimo! Ne smemo izgubljati ča-

ljaki' 
"D-

aviM°i.P r i j a t e l j in bratje! 

ooka' Kri D o h < . 
na f Je tale mož 

.•s°vražniu _ 
štir>< 

ijboljjnelo v Krog« 
. ker f gledali. 

"Pila sva kri 

Torej 

o r a l f o pestjo* h " ? - e r h a n d ' k i z g 0 ' 
j vi j o j sovražnika najmočnejšega 

' _ , . j e d 0 . 

Badovdno so me 
ela ^ "Vi ste Old ^ 

I Pravil Shatterhand 
-ala 'I nje i LlnzenJer. "Kako sreča. 
e s ^ t C h t 5 ' 0 1 d P i r 4 a n d ' 
vie? J W j i vi n n e ' m a n i 

ual sin,- •. Jl,naki -—' 
a baj ^"caj i )ro 
a i'1 

i " j' 
vec\ 

a 
[ela-
i v«1 

a P"'; 
je * 

• (> 
oje 
dol'1 

h d iti 
ni; 

P 
mor, 

se nam ne more zgo 
n 1-dečkarji so izgublje 

ra privoziti vlak, pa bi kaj zasu-
mili, če se zamudimo." 

Odpravili smo se. Z Winneto-
uom sva bila za vodnika. Old 
Firehand je stopal trdo za na-
ma. 

Tiho in sklonjeni smo koraka-
li trdo ob progi, nočni mir je za-
grinjal brezkončno prerijo, no-
noben glas, noben šum ni izdal, 
da se pripravlja krvav napad. 

Pol poti smo tako prehodili. 
Ponke so utegnili poslati straže 
vlaku naproti, zato sem opozoril 
Old Firehanda, da sovražnik ni 
več daleč. Legli smo na tla ter 
se po rokah in nogah plazili da-

Trije naj-jlje. 
—! Nepre-' Mesec je priplaval izza obzor-
Kak srečen ja, mehka, mirna svetloba je le-

oral, jo je še enkrat preoral po-
čez, da bi bila prst tem bolj zrah-
ljana in pripravna. IS ĵiva je bi-
la prej zapuščena starina, polna 
kamenja, ki ga je brez dvoma 
nanesla voda. Dolga leta se je 
Grčar trudil, da jo je očistil ka-
menja, in včeraj je spravil 'z 
nje poslednji grušč in je načel 
zemljo. 

Ni popustil, dokler ni potegnil 
poslednje brazde. Potem je na-
pojil vola v bližnjem potočku, ki 
je krotko in urno žuborel po 
strugici, umil si je od dela pre-
poteni život in se je odpeljal do-
mov. 

Njegova hiša se je belo in sna-
žno blestela v noči. Stala je tik 
potočka za vrtičem, ki je bil pre-
prost, vendar dovolj obsežen. 
Vrt je bil porasel z zelenjadjo in 
s cveticami. 

"Danes sem pripravil novo nji-
vo," je rekel ženi. Smehljala se 
je. To je bil velik korak navz-
gor v njunem majhnem gospo-
darstvu, ki sta ga ta dva mlada 
človeka z žilavo pridnostjo po-
rinila od bornega začetka do na-
stajajočega blagostanja. 

Do smrti utrujeni Grčar je le-
gel v posteljo in koj zaspal. Nje-
gova žena je še skrbno zalila 
cvetlice na oknih, da bi jih pono-
či ne žejalo, in videla je bliskavi-
co na soparnem nebesu, in kako 
so čez zvezde legale mrene. 

Divje grmenje je oba prebudi-
lo. Prihrumela je huda ponočna 
nevihta in je bržkone že precej 
časa razsajala, preden sta se zbu-
dila. 

Rezek blisk je razsvetil sobo. 
"Križ božji!" je vzkliknila žena. 
Zagrmelo je, kot da bi se nebo 
podrlo, živina v hlevu se je ogla-
sila in je začela vekati. Grčar je 
šel pogledat, ali se ostrašena ži-
val ni strgala z verig. 

žena je prisluhnila za njim 
Vendar ji je v sitih planilo nekaj 
drugega: grmenje se je poleglo, 
in v tišino se je zagnalo strahot-
no hrumenje, ki se je večalo in 
bližalo. To ni bil hrup nevihte. 
Tako neznansko in tuje je hru-

roča voda, ki je bolj in bolj na-
raščala v strastni naglici. Brez 
dvoma se je kje v bližnjih gorah 
utrgal oblak. 

Grčar je butal v hlevska vra-
ta, a jih ni mogel odpreti. Div-
ja voda je mogčono drla in se 
zaganjala vanj, da se je opotekel. 
Bolj in bolj blazno je vstajala 
groza in noči in je kakor ropar 
vdrla v pokoj tega posestva. Iz-
korinjeno drevo je butnilo proti 
hlevu. 

Le s težavo se je Grčar izmo-
tal iz vejevja. Nič ni zaleglo; 
moral je pustili svojo hišo, sicer 
bi bil utonil ali bi ga bili mogo-
čna debla dreves zmečkala. Po-
tegnil je ženo s seboj na obro-
nek. 

Ondi sta stala in slišala, kako 
je spodaj divjala nevihta in ka-
ko so gospodarili pljuskajoči va-
lovi. žena si je zakrila obraz in 
se razjokala. Grčar je poslušal 
hrumenje in je topo gledal obri-
se hude ure na črnem, podrtem 
drevju. 

Proti jutru je huda ura odgr-
mela dalje, vihar se je polegel in 
divjanje v globini se je potišalo. 
Tedaj se je žena pomirila. Na ne-
bu se je zasyetila zvezda, ki jo 
je spomnila Boga. . . . "Kako se 
zvezda lepo sveti!" je plaho de-
jala svojemu možu. Odvrnil ji 
je f "Mene ne bo potolažila." 

Potoček se je bil spet povrnil 
v svojo strugo, a hudi sledovi so 
oznanjali njegovo ponočno ob-
last. Na bregovih je bila zemlja 
vsa razrita, trava pred hišo je 
bila polna peska, nova njiva pa 
vsa razdrta in iznova posuta s 
kamenjem. 

Grčar je stal pred njo in je 
zaječal: "Ves trud je bil zaman! 
O, zakaj ni treščilo vame!" že-
na se ni upala tolažiti ga, saj je 
poznala njegovo uporno, jezno 
srce. 

Vrtne ograje ni bilo več, gre-
dice so bile razdejane. Tisti kot 
hiše, kjer je bil hleV, je bil po-
drt. Krave so utopljene ležale 
ob verigah; marogasti, srčkani 
teliček je bil ubit."' 

"To je preveč," je zamrmral 
Grčar in je snel vrv, ki je visela 
na, klinu. V silni grozi je zakli-
cala žena: "Kaj si boš storil?" 

"Molči — ali te ubijem!" jo je 
nahrulil. In v svojem obupu je 
zavpil: "Zdaj naj hiša lje kar 
razpade in segnije! Nič več mi 
ni mar 

Po izmitih, razritih stezah je 
Grčar prispel visoko v hrib, dok-
ler ni našel samotnega kraja, 
kjer ga ne bi nihče motil, če bi 
položil roko nase. 

Jelka nad njim je iztezala mo-
gočno vejo. Nebo je bilo jasno 
in prepreženo s sijajočo modri-
no; daljave so se prozorno leske-
tale. čriček je rezko čirikal, iz 
globine so tožili krokarji. Svet, 
zdaj pa lahko noč! 

Tedaj se je nedobrodošlo ogla-
sil krokar na skalnati stezi. Pri-
hajal je človek z eno samo nogo, 
opirajoč se na berglo in držeč v 
roki palico; na plečih je imel na-
hrbtnik. S svojo edino nogo jo 
je krepko in na široko ubiral 
navzgor. 

Preden se je Grčar mogel skri-
ti, ga je čudoviti romar že opa-
zil. Pristopil je k njemu. Iz nje-
govega ozkega obraza so zrle 
svetle, rezke oči Grčarja, ki je 
staži tu v gozdni divjini zmede-
nega pogleda in z vrvjo v roki 
pod ''»belo vejo. 

"Hej, ti dvonožec!" je zakli-
cal tujec, "ali bi rad oskrunil to 
nedolžno, lepo drevo?" 

"To nobenega nič ne briga!" 
se je Grčar zoperstavil. "Vse ve-
selje do življenja me je minilo. 
Ponoči me je nevihta naredila 
berača." 

"Prijatelj, mene poglej!" je 
dejal popotnik. "V vojni sem iz-
gubil nogo; iz kolka mi jo je iz-
pulilo. Nita štrcelj mi ni ostal!" 

Grčar se je zdrznil, zroč na po-
habljenca. "Najprej sem si ho-
tel pognati kroglo v glavo," je 
tujec nadaljeval, "da bi živel z 
eno samo nogo, kot nebogljeni 
pohabljenec?! Da ne bi mogel 
nikoli več v hribe in v gozdove, 
ki sem jih tako ljubil?! Ne! — A 
ko sem bil tako' oslabljen ležal, 
sem zagledal pri postelji otroka, 
ki se je igral s pokoncu-možic-
1 jem. Tisti možic tudi ni imel več 
nog kot jaz, pa se je vselej vese-
lo dvignil, čeprav je bil potlačen 
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gla na prerijo. Otežkočila nam, 
je sicer zalezovanje, pa nam tu-
di koristila. Na valoviti preriji 
se je težko razpoznati, višina je 
podobna višini, in v temi bi bili 
Ponke še zgrešili. Tudi straž bi 
ne bili tako lahko opazili. 

Od časa do časa sem previdno 
vstal in prežal po nasipu. In pre-
vidnost ni bila zaman. 

Na višini Ob progi je stala te-
mna postava, razločno se je očr-
tavala na svetlomodrem nebu. 
Indijanci so res poslali stražo 
vlaku naproti in če rdečkar ni 
samo na vlak pazil, ampak se ozi-
ral tudi po bližnji okolici, nas je 
utegnil videti. 

S podvojeno previdnostjo smo 
lezli dalje, trdo ob tleh. In kma-
lu smo zagledali Ponke. 

Nepremično so ležali ob nasi-
pu. V bližini so stali njihovi ko-
nji. Neprijetna reč! Indijanski 
konji so silno čuječi, lahko da so 
nas navohali in nas izdali. Pre-
blizu jim nismo smeli priti. 

(Dalje prihodnjič.) 

k tlom. In mislil sem si: 
"človek si, ki imaš srce in du-

šo, pa naj bi te osramotil takle 
lesen možic? V meni se je kre-
pila volja in dvignil sem se, in 
sleherni prost dan, ki ga morem 
vzeti pisarni, se odpravim v hri 
be — in vse te hribe, tja do mo-
drine, sem oblezel s to svojo edi 
no nogo — in sem srečen človek." 

Pokazal je dol v svet, ki se je. 
razprostiral v svoji gozdnati le-
poti pred njima. 

"Vidite, zdaj se veselim Boga, 
ki mi je pustil oči, da morem vi-
deti, kako so hribi lepi; ki mi je 
pustil roke, da si morem z nji-
mi zaslužiti kruh; ki je dal rasti 
les iz kateregai je narejena moja 
bergla! Zdaj pa zbogom, ti člo-
vek z vrvjo, in pridi k sebi!" 

Grčar je strmel za samonogim 
popotnikom, ki je samozavestne-
ga, zdravega srca, tako urno sto-
pal dalje, da bi bil človek z dve-
ma, zdravima nogama komaj 
šel vštric z njim. 

Ko ga Grčar ni nič več videl, 
je zagnal vrv kakor strupeno ka-
čo v grmovje in se je divje po-
gnal v dolino. V njem se je pre-
budila mogočna radost, da bi se 
kosal z vsemi silami usode. 

Stopivši iz gozda, je zagledal 
svojo ženo, ki je sama in potr-
pežljivo valila z njive velik ka-
men, kakršnih je bila vsa njiva 
polna. Nerodno ji je šlo delo iz-
pod rok, saj jo je oviralo brsteče 
življenje v telesu. 

Grčar je planil s hripavim, pa 
veselim vzklikom k njej, izpulil 
ji je kamen iz rok, ga dvignil z 
močnimi rokami in ga zadegal 
daleč proč od sebe v potok. Po-
tem je stal smejoc se pred njo 
in videti je bilo, kakor da bi bil 
vrgel o dsebe ves obup in ves 
strah pred življenjem. 

(H. V.) 

di kot nasprotnik v političnem 
boju, nikoli pa plah ali popust-
ljiv. Rad je zahajal v družbo, 
dokler je bil zdrav, in pri čepo-
novem omizju je bilo vedno pri-
jetno, saj sta ga odlikovala v de-
bati velika naravna duhovitost 
in neizčrpen humor. V občin-
skem odboru je bil dolgo vrsto 
let odbornik in je vneto zastopal 
splošne občinske, še posebej pa 
obrtniške interese. Doma si je 
pokojnik ustvaril ugledno delav-
nico, ki ji je pridružil v zadnjih 
letih še izdelovalnico furnirja. 
Dočakal je skoraj 70 let. V sr-
cih Vrhničanov mu bo vedno 
ohranjen najlepši spominu. 

— Največja narodna nesreča 
slavonske vasi je alkohol, ki je 
vzrok premnogim zločinom in 
hudim nesrečam. Posebno letoš-
nje leto, ko so tako bogato obro-
dile slive, sadje in grozdje, je de-
lovanje alkohola strahotno. Ne 
mine dan, da se ne bi v kakšni 
slavonski vasi dogodil uboj, pre-
tep s smrtnim izidom ali kakšna 
nesreča, kar vse gre na rorvaš 
preobilnega zauživanja alkohola. 
Dogajajo se celo primeri, da se 
nekatere osebe tako napi jejo žga-
nja, da podležejo zastrupljenju 
z alkoholom. — 44 letni kmet Mi-
jo Domanovič iz Kunovcev v bli-
žini Vinkovcev je pil slivovko tri 
dni in tri noči neprenehoma, ta-
ko da je slednjič zdivjal. Kmet-
je so ga morali zvezati, nakar so 
ga prepeljali v vinkovško bolni-
šnico, ker pa je podlegel zastrup-
ljenju z alkoholom. Hrvatski li-
sti pozivajo oblasti ter kulturna 
in humana društva, naj poskusi-
jo z vsemi sredstvi zatreti to na-
rodno nesrečo. 

IZ DOMOVINE 
M A L I O G L A S I 

Richard Dahl, o katerem so mislili, da je prišel mrtev na svet. Zdravnik je pol ure 
dihal v njgova usteca in fantek je začel dihati ter se zdaj prav dobro počuti. 

Ruski avijatioarji na finski fronti dobivajo navodila za nCipad. 

—Velik požar v Prekmurju. V 
Vadarcih v Prekmurju je ogenj 
uničil gospodarsko poslopje po-
sestnika Josipa Bertalaniča. So-
dijo, da so požar zanetile iskre, 
ki so uhajale iz dimnika. V svi-
njaku sta zgoreli dve svinji, žr-
tev ognja pa je postalo še deset 
kokoši in lepa mlada telica, ki 
je dobila tako hude opekline, da 
so jo morali takoj zaklati. 

—Na Bledu je v 67. letu sta-
rosti je umrla gospa Franja 
Vovk roj. Mencinger. 

—Dva splavarja na Savi sta 
utonila. Te dni so Renkovi fan 
tje iz znane splavarske družine 
v Renkah pri Zagorju vozili les 
po Savi. Med vožnjo pa je To-
ne padel v vodo in utonil. Po 
dobna nezgoda se je primerila 
nek^j dni pozneje. Po Savi je 
drselo več splavov in v bližini 
Renk je padel v vodo zaradi sun-
ka ob skalo neki splavar, ki pa 
so ga splavarji poznali pod ime-
nom Savinjski Francelj. Pri 
padcu v vodo ga je zadel v gla-
vo tram, ki je štrlel iz splava. 
Udarec je bil tako silen, da ga 
je omamil. Nesrečnež je zaradi 
tega utonil. 

—Ivan čepon. Na svojem do-
mu je umrl v Verdu pri Vrhniki 
ugledni mizarski mojster in po-
sestnik Ivan Čepon. Pokojni je 
bil ena najmarkantnejših oseb-
nosti v javnem katoliškem živ-
ljenju Vrhnike. Bil je vnet so-
delavec v Prosvetnem in Roko-
delskem društvu, posebno pri sr-

icu pa'so mu bile naše zadruge, 
in zlasti Hranilnica in posojilni-
ca bo delavnega moža težko po-
grešala. Bil je neustrašen poli-
tičen borec, kar je pokazal pose-
bno za časa občinskih volitev, ki 
jih je vodil diktatorski JNS re-
žim. Z mladeniško navdušeno-
stjo je pobijal takrat kljub vsem 
preganjanjem vsako maloduš-
nost in tudi vse spletke, ki so jih 
takrat bližnji in daljni nasprot-
niki razvijali proti nam. Zvest 
pristaš dr. Koroščeve politike je 
ostal do zadnjega in je navzlic 
nasprotnim vplivom še pri zad-
njih volitvah možato glasoval za 
voditelja Slovencev. Kot človek 
je bil srčno dober mož in oče, 
zvest prijatelj zlasti svojim so-
mišljenikom, vedno vljuden tu-

DODGES 
1935, 1936, 1937, 1938 in 1939. 

Coupes, 2-Doors in 4-Doors. 
$245 do $645 

Kompletno popravljeni in se 
nudijo veliko pod vrednostjo. 
Prodajo se z našo garancijo "de-
nar nazaj." Radio in grelci sko-
ro v vseh. Pridite k nam in pri-
hranili boste. 

C. J. Harmon, Inc. 
"Pontiac on the Heights" 

2926 Mayfield 
FA 8357 

Dva bloka zapadno od Superi-
or Rd. (Jan.17,19) 
ior Rd. (Jan. 17, 19) 

Gostilna naprodaj 
Proda se jako dober prostor z 

licenco Dl in D2. Za naslov se 
vpraša v upravi tega lista. (14) 

Delo dobi 
dekle ali ženska za hišno delo. 
Ostane ponoči. Vprašajte na 
1278 E. 167th St. Pokličite po 5 
uri zvečer KEnmore 1245-R. 

(14) 

DO 20% DOPUSTA 
dobite na novih Maytag pralnih 
strojih. Dobite tudi popust za 
vaš stari pralni stroj. 

NORWOOD APPLIANCE & 
FURNITURE 

6104 St. Clair Ave. 
819 E. 185th St. 

Za popravila 
pralnih strojev in radijev, jako 
zmerne cene in garantirano delo, 
pokličite MI-2821. 

(Jan. 12, 15, 17) 

REJ EN I PRAŠIČI 

Naravnost z dežele. Vseh 
velikosti, živi ali osnaženi, pre-
gledani od oblasti. Meso v ko-
sih, šunke, plečeta, loins, izvr-
sten špeh. Koljemo vsak četr-
tek. Dopeljemo na dom vsak 
petek. Dobite tudi izvrstno go-
veje meso in teletino po cenah 
na debelo. 

H. V. HEINZ 
Vine Street, WUloughby, O-

Telefon: Wickliffe 110-J-2 

S 
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Ko so hrasti Šumeli 
ZGODOVINSKI ROMAN 

"Si potolkel brezbožnike? Mla-
dec, vsa čast ti, dobro si napra-
vil !" je začel govoriti, ko je bil 
po običaju blagoslovil prišleca. 

"Ne jaz, oče predstojnik, tem-
več Djakon!" je odgovoril šče-
kin. 

"Ti si tepec!" je rekel, ne da 
bi se jezil, Paisij. "Presveta Bo-
gorodica vam je nevidno poma-
gala, ti pa praviš — Djakon?!" 

Ščekin se ni začel prepirati, 
temveč je razložil, kaj je po nje-
govem treba storiti, in prosil do-
voljenja za izpad.^ 

"Izpad?" je vprašal nezado-
voljno starec. "Vse si pametno 
govoril, končal si pa neumno. 
Veje in koli se dajo nasekati tu-
di v samostanu: evo, koliko je 
hrastov." 

"Veje že, toda pripravnih ko-
lov ni tukaj: za to je treba rav-
nih, mladih dreves, a tu so sami 
hlodi po pet sto le t . . ." 

" A koliko ljudi boš žrtvoval 
za to?" je rekel Paisij godrnja-
je. "Začnete izpadati in izpada-
ti — in zdajci ostanem sam v 
samostanu!" 

"Ne, stvar napravim previdno. 
Nič se bati!" 

"Nič, ni, . . . tebi je vse nič!" 
Starec je požvekal z ustnicami 
in umolknil, potem pa se je ma-
homa nečesa spomnil. 

"Da, rajši tistega svojega ple-
suna primi!" je rekel strogo. 
"Kaj si ne izmisli! Gre v samo-
stanu na trgu sredi naroda — 
počepko plesat!" 

"Kdo je plesal?" 
" T j ur j a nekakšna tvoja . . ." 
Ščekin je komaj mogel popa-

čiti smeh, ki mu je silil na obraz. 
"To je pač storil . . . tako . . . 

od veselja, oče predstojnik, ker 
smo .sovražnika odbili!" 

"Od veselja. . . . Ta pleše od 
veselja, drugi začne od žalosti, 
kaj nastane od tega v samosta-
nu? Sodoma in Gomora! Primi 
ga, pravim!" 

"Primem ga, prav za gotovo 
ga primem!" je hitel ščekin mi-
riti starca, ki je bil že na tem, 
da Vzroji. 

"No, kaj pa, le napravi svoj 
izpad . . ." je rekel po kratkem 
premišljevanju Paisij. " A glej, 
da ljudi čuvaš, in sam ne lezi 
žet. . . . Saj glava ni šop sena, 
zapomni si! . . . Koga pa vzameš 
s seboj ?" 

"Prav tega Tj ur j o," je rekel 
Ščekin in se nasmehnil, "ščen-
ka . . ." 

"Koga?" je vprašal začudeno 
Paisij. "Tudi ščeneta si navlekel 
sem?" 

"To je naš prvi junak!" je s 
pnonsom odgovoril Ščekin. "Moč-
nejšega človeka od njega ni na 
svetu! Samo vzdevek ima tak: 
'Ščenek,' ker je majhen!" 

Ščekin je naštel še nekatera 
imena. "Vsega skupaj vzamem 
kakih sto l judi!" je pristavil. 

Paisij je poslušal s sklonjeno 
glavo. 

"No, no. . . . Gosjod s teboj, 
pojdite! . . ." je rekel in blago-
slovil vstavšega sobesednika z 
znamenjem križa. "Mojega kle-
tarja, očeta Serafima, vzemi s 
seboj, ako je potreba: on dobro 
pozna gozd, sicer zabredete kdo 
ve kam!" 

ščekin se j e odpravil zbirat če-
to. 

* 

Brž ko se je stemnilo, so se pri 
vrhnjih vratih začeli shajati o-
boroženi menihi in kmetje; sem 
s e je pripeljalo tudi kakih tri-
deset voz s kosci in drvarji. Med 
poslednjimi se je nahajal oče 
Serafim, debel menih, toda okre-
ten in živ ko srebro, z gostimi 
rdečimi kodri in z brado do pa-
su. 

Igumenov ukaz, naj gre z iz-
padom, ga je zadel kakor strela 

iz jasnega. 

"O Gospod!" je vzdihoval, ne-
prestano razprostiral roke in se 
ploskal po bokih. "Razen s pečjo 
se vse žive dni nisem še z niko-
mer vojeval, zdaj pa — na! . . ." 

"Kako te kličejo, oče?" se je 
obrnil Tjurja k njemu, ki je dol-
go poslušal menihovo jadikova-
nje. 

"Jaz sem kletar. . . . Očeta Se-
rafima me zovejo," je odgovoril 
menih, "čemu pa vprašaš, pri-
jatelj ?" 

"Kako čemu? Da bom vedel, 
za koga moliti, če te ubijejo!" 

Kletar je pljunil in odšel proč, 
vendar je umolknil in le tupatam 
zgenil z rokami kakor prej. 

Jasno so sijale zvezde na ne-
bu ; bilo je brez vetra in tiho. 

Ščekin in1 Klim sta stala na ob-
zidju, gledala in prisluškovala, 
kaj se godi v sovražnem taboru, 
ki so ga ognji razsvetljevali; od 
tam je prihajal le navadni šum 
tabora, pa tudi ta je začel pone-
havati. Na polju ni bilo opaziti 
nič sumljivega. 

Ščekin je sel z obzidja in uka-
zal odpreti vrata. 

Z lahkim škripanjem sta se 
vratnici razmeknili in.prvi je šel 
ven ščekin, vodeč za seboj sto-
tino ljudi, določenih za obram-
bo koscev v slučaju sovražnega 
napada. 

Za njim se je, prizadevaje si, 
da ne bi žvenketali s kosami, raz-
kropilo pod severnim obzidjem 
petdeset ljudi. 

Stražarji, Nemci, ki so stali pri 
taboru, so slišali šum, ki je slabo 
prihajal od samostana, a ni po-
stajal močnejši, čez kako uro pa 
popolnoma utihnil, toda mu niti 
niso dajali pomena. Kosci so na-
ložili rž na vozove in jo srečno 
pripeljali v samostan. 

Ščekin se je umeknil s svojim 
oddelkom k vratom in poklical 
očeta Serafima; borovje je ra-
slo v enem kraju, nekje po po-
bočju jarka, skoraj prav pri nem-
ških rokah, in se brez vodnika 
ni smelo iti. Obetalo se je bolj 
težavno delo. 

Izročivši Klimu obrambo vrat, 
je Ščekin poslal ščenka z dvema 
uškujnikoma na poizvedbe, sam 
pa se je z ostalimi spustil neko-
liko v jarek in skrivajoč se za 
njegovim robom počasi krenil za 
izvidniki. Oče Serafim se je u-
diral v pesek poleg njega. Dva 
prazna kmetska voza sta kora-
koma vozila daleč za njimi po ro-
bu jarka. 

Taborski ognji so postajali od 
strani poljske meje vedno jas-
nejši; kmalu je tudi spredaj, 
skozi presledke mladega hrasto-
vja, začela prodirati svetloba; 
mladovje se je nižalo in začelo 
prehajati v grmovje; za njim se 
je na žaru ognjev za vsakim dre-
vesom odražalo tenko in visoko 
borovje; zdelo se je, da je tabor 
takoj za njim. 

ščekin je ustavil četo in čakal, 
da se vrnejo izvidniki, ki jih je 
bil odposlal. 

Začele so se vleči dolge in na-
pete minute; slednjič se je po-
leg spredaj stoječega ščekina 
dvignil iz grmovja Ščenek. 

"Lehko se začne!" je rekel 
glasno. "Vse v redu!" 

"A stražarji?" je vprašal Šče-
kin. 

ščenek se je nasmehnil. 
"Bila sta dva, a smo ju pobi-

li na tla; lehko se gre prav do 
tabora!" 

" N o ! " je rekel ščekin polglas-
no in vztrepebal od veselja in pod-
jetnosti. 

Ostavil je deset ljudi s sekira-
mi in j im ukazal hitro posekati 
pripravna drevesca in jih naloži-
ti na voza, ki sta prišla in stala 
na robu jarka, pustil pri njih o-
četa Serafima, sam pa je z na-

glimi koraki odrinil z ostalimi k| 
taboru. 

Kakih petdeeset korakov od 
kraja čakanja so zadeli na truplo 
enega stražarjev; ščenek ga je 
končal s tem ,da ga je prijel za 
grlo in udaril z glavo ob drevo. 

Skoraj prav pri robu gozda, 
za! katerim so se kakih dve sto 
korakov od njega začeli šatori 
in zaklonišča tabora, sta se dvig-
nila pred idočimi druga dva iz-
vidnika; po ukazu ščenka sta o-
pazovala, ali pride kdo v gozd 
za menjavat stražar j a. 

"Ovce imajo tu ! " je tiho eden, ; 
stopivši k ščenku. "Dobro bi jih 
bilo. . . ." s kretnjo roke je dopo-
vedal svojo misel. Zadaj so za-
pele sekire. 

ščekin je odbral od čete neve-
lik del ljudi, jim naročil, naj o-
stanejo v gozdu v zasedi, za slu-
čaj da se pripeti kaj nepričako-
vanega, deset ljudi je oddelil 
ščenku z nalogom, da odženo ov-
ce, ostale pa porazdelil v dolgo 
vrsto. 

"Daleč se ne spuščajte!" jim 
je zabičeval, hodeč mimo njih. 
"Od samostana smo daleč, treba 
je hiteti z vrnitvijo, da nas ne 
odrežejo. Prizadevajte si, da po-
berete čimveč orožja. Kadar za-
žvižgam — tecite vsi nazaj, to-
da ne vsak zase, temveč najprej 
k meni!" , 

V popolnem molku so samo-
stanci korakoma prehodili odpr-
to poljanico in šele prav pri og-
njih so, pograbivši goreče veje, 
z vikom in krikom planili na spe-
či tabor. 

"Urno, ljubi prijatelji, urno!" 
je priganjal oče Serafim in hitel 
od enega sekača do drugega; u-
darci sekir in zavest, da stoji ne-
daleč spredaj zanesljiva zaščita, 
so ga nekoliko osrčili. 

Drevesa so bila naglo poseka-
na in ljudje so jih začeli vlačiti 
na vrh in nakladati na vozova. 

"Veseleje, veseleje!" je podži-
gal ljudi oče Serafim, ki je postal 
slednjič že drzen; "tukaj se ni 
kaj bati, prijatelji!" 

Voza sta bila že da polovice na-
ložena, kar so zdajci divji kriki 
zavreščali od strani Nemcev in 
se bučeč razlegnili po oživelem 
temnem gozdu. 

Dolgi ognjeni jeziki so kakor 
severni sij mahoma švignili in 
zaplapolali nad njegovimi vrho-
vi na nekaterih krajih; posame-
zni kriki so kakor ptice nad po-
goriščem brez sledu izginili v bu-
čanju besnega viharja, ki je za-
pihal od tabora. 

Oče Serafim je spustil iz rok 
konec drevesca, ki ga je vlekel 
drugim za zgled, in prirasel k 
mestu; nekaj se je kakor utrga-
lo v njem. 

"Mati prečista Bogorodica." 
je zajecljal z odrevenlimi ustni-
cami. "Kaj pa je to?" 

"Naše bi je jo ! . . ." je z drgeta-
jočim glasom rekel nekdo zraven 
njega. 

Od teh strašnih besedi se je 
očetu Serafim u vrnila sposobnost 
kretanja. 

"Bratci, bežimo!" je zavpil, se 
odtrgal z mesta in planil k vozu; 
za njim so kakor splašena čreda, 
pehaje drug drugega, drli seka-
či. 

Voza sta bila že precej visoko 
naložena; kletar je skočil k pred-

njemu in hotel zlesti nanj, a je 
zdrknil nazaj; tedaj pa se je s 
trebuhom vrgel nanj in se neka-
ko pripraskal na vrh k menihu, 
ki je jezde sedel na drogovih. 

"Poženi!" je zakričal sopeč. 
Voznik je udaril po konjih; ti 

so mahoma potegnili in oče Se-
rafim bi bil skoraj zletel z voza. 

"ženi, ženi!" je ponavljal ves 
iz sebe, se vrgel s prsmi na dro-
gove in jih objel z obema roka-
ma. Toda tudi brez njegovega 
ukaza je voznik udrihal po ko-
njih brez prizanašali ja in ti so 
na vse kriplje tekli v skok. Voz 
se je pogrezal, odskakoval, na-
gibal na stran, z njega so se usi-
pali drogovi, je padel menih voz-
nik, za njim je kakor vreča lop-
nil oče Serafim. Mimo je, sipa-
joč ljudi in žrdi, dirjal drugi voz. 

Ne čuteč padea, je kletar sko-
čil na noge in se, kar je mogel 
hitro, kakor krogla strkljal k sa-
mostanu. Za njim so, padaje, 
skakaje pokonci in drug druge-
ga prehitevaje, na vse pretege le-
teli njegovi podrejeni. 

Pri vratih so splašene konje 
ustavili Klimovi ljudje. 

Ne da bi umel, kaj se je zgo-
dilo, je šel Klim ven na polje in 
razločil že blizu trop bežečih lju-
di; njih število ni bilo veliko, po-
gonje za njimi ni bilo videti. 

Klim še ni utegnil ugeriiti, za 
kaj gre, kar švigne mimo njega, 
z vihrajočo haljo in z oglavnico 
na hrbtu, oče Serafim, zahripi 
"vse so pobili" in pade pri vra-
tih med obstopivše ga stražnike. 
Lovil je sapo in ni mogel izgo-
voriti besede več. 

Za njim so pribežali tudi osta-
li in potrdili strašno novico. Pri 
vratih čakajoči branitelji so se 
vznemirili. 

"Lažete, strahopetci, ko ne vem 
kaj ! " je Klim zakričal nanje, vi-
deč, kak vtis so na nas vse napra-
vile besede in pojav beguncev. 
"Meni ne bo nihče bajk pripove-
doval! Kaj veste, kaj se jim je 
zgodilo!" 

Ko je prišel otec kletar nekoli-

ko do sape, se je dvignil na noge 
in hotel iti k predstojniku, da 
bi mu sporočil nesrečo, toda Klim 
ga je ukazal zadržati in do uka-
za nikamor pustiti. Prizadevaje 
se, da bi skril svoj nemir, in ne 
vedoč, kaj bi storil, je odhitel 
spet na polje in kmalu zaslišal 
približajoče se glasove in meke-
tanje ovae. 

Prav pri srcu mu je odleglo: 
z ovčjo čredo sovražniki niso mo-
gli iti na samostan. 

Kmalu se je pokazala vračajo-
ča se četa; pred njo je poskaku-
je telko petdeset ovac. 

Klim se je vrnil, da bi brž po-
miril svoje ljudi. 

Veseli, od smelosti in sreče pi-
jani so se vrnili ščekinovi lju-
dje in obok pod vrati se je hipo-
ma napolnil z govoren jen jem in 
smehom. Vrnili so se vsi le ne-
kaj ljudi je dobilo rane — pra-
ske. Vsak je prinesel ali kopje 
ali helebardo; nekateri so se do-
mislili, da so vzeli tudi po dva in 
tri kose. 

"Ne vem ,ali bi vas spustil v 
samostan ali ne," je rekel Klim 
in se obrnil k ščekinu, ko so bila 
vrata zaprta, kakor treba, in za-

valjena z bruni. Razkorač' 
noge, razprostrl roke in 115 

glavo. 
"Kako to?" se je oglasil-

kin. 
"Tako: vi ste namreč rajnj1 

"Kaj se to pravi, rajniki' 
je zgrnila okoli Klima rad»; 

na množica. 
"I, oče Serafin je sporoči' 

ko; in še močno podvizal 91 

da bi novice prepozno ne Pf 

s e l . . . " 
(Dalje prihodnjič) 

Novi angleški vojni mini-
ster Oliver Stanley. 

Mary Pickford, levo, Mrs. Stanley Reed in Mrs. | 
Roosevelt, ki hočejo organizirati ženske za bojevanje vr°. 
otroški -paralizi. 1 

UČITE SE ANGLEŠČINE 
h Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SIOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6121 St. Clair Ave. - Cleveland, O. 

$2.00 
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Č E T R T E K 
18- THE MAY GQ.'S 

DAN OSTANKOV 
SENZACIONELNI PRIHRANKI PO VSEJ TRGOVINI 

TRGOVSKE URE 
V ČETRTEK 

|:30 dop. do 

pop. 

D A N O S T A N K O V — k o razprodamo vse razne lote, vse 
nekompletne mere in barve blaga, vse nakupičeno blago 
naše redne zaloge, kakor tudi posebne nakupe od naših 
najboljših tovarnarjev, ki so žrtvovali ceno, da se iznebijo 
odvečnega blaga. Priporočljivo je , da pridete zgodaj . 
Trgovske ure v četrtek od 9 :30 zjutraj do 6 zvečer. 

Mi damo in zamenjamo Eagle znamke 
Tukaj je samo nekaj od mnogih cenenih ponudb! 

DOLOČILA 

. . . žal nam je — ne po 
pošti, C.O.D., telefon-
skih ali "Wi l l Call" na-
ročil se sprejme za bla-
go na dan te razprodaje. 

Women's 3.50 to 5.00 Wool Sweaters, 34 to 44 1.29 

Joe Ozanic, vodja linij-
skih premogarjev, je pričal 
pred senatnim odsekom, da 
je narodni delavski odbor 
naklonjen uniji, ki je člani-
ca CIO. 

3.50 to 4.95 Blouses for Women and Misses at 1.79 

3.95 to 6.50 Fall Skirts for Women, 24 to 32 2,99 

8.98 to 12.95 Suede Jackets, sizes 14 to 42 5.88 

Women's 10.95 to 15.00 Daytime and Afternoon 
Dresses $5 

Women's 6.95 to 8.95 Budget Dresses, 12 to 20 3,88 

$100 to $125 Fur Coats for Misses and Women at. ...$88 

$125 to $295 Social Register Fur Coats $62 to $147 
Women's 22.95 to 69.95 Betted Dresses, now..$ll to $34 

Women's 49.95 Fur Trimmed Coats, only 60 at $33 

17.95 Two-Piece Skating Suits for Misses, now.... 7.95 

10.95 to $15 Better Dresses for Misses, 12 to 20... $5 

Juniors' 7.95 to 10.95 Dresses, sizes 9 to 17 4.99 

Boys, 7.00 Snow Suits, sizes 5 to 10, special 4.95 

Boys' 2.95 Sweater Suits, sizes 5 to 10, only 1,98 

Boys' 10.95 All Wool Mackinaws, sizes 8 to 22.... 8.95 

Boys' 1.00 io 2.00 Shirts and Button Waists 59c 

Boys' 1.25 to 1.50 Kaynee Sleepers, plain colors 59c 

Boys' 79c and 1.00 Knit Polo Shirts, broken lot. .. 39c 

Boys' 79c to 2.50 Union Suits, broken assortment... 59c 

20.95 Majestic "Zephyr" Table Radio, 1940 ...11.95 

1.19 Pepperell "Red Label" Sheets, special 89c 

7.95 "Quaker" Lace Table Cloths, choice at 4.95 

1.49 Chenille Bath Ensembles, only 125 at 74c 

590 Pieces Colored and Decorated Pottery....1/2 PRICE 

35c Cut Crystal Stemware, choice at each 19c 

32-Piece American Porcelain Breakfast Sets 2.99 

Women's 5.95 Pure Satin Gowns, your choice 3 8 8 

Women's 1.69 to 2.00 Lingerie, odds and ends 98c 

Women's 1.19 Butcher Boy Pajamas of percale ..94c 

Women's 1.15 "Freeneling" 3-thread Hosiery 97c 

Women's 85c, 3-thread chiffon hose, special ..67c 

1.00 to 5.95 Sample Jewelry, your choice 49c to 2.98 

2.50 Buffalo Leather Hand Bags, wanted colors 1.45 

69c to 1.00 Rayons, assorted types, yard at 39c 

Tots' 1.65 and 2.00 New Spring Frocks, special 1.00 

19c to 25c "Pepperell" and "So-Smart" Percales, yd 13c 

2.25 to 2.95 Woolen; Remnants, your choice at yd. 1.39 

2.50 Popular Priscilla Curtains, ruffled styles 1.88 

1.95 to 4.95 Sample Curtains, l-pr.-of-a-kind, 98c to 2.48 
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3 URE ZASTONJ PARKANJA V GARAŽI Z A ODJEMALCE—TRGOVSKE URE OD 9:30 DOT' V O 6 ZV-
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